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Lahipvajte povsod tovarne r
cevlje i Peter Rozina & Ko.
: z znamko "t‘;‘_f Trélé

—

Glavna zaloga v Ljubljani, Breg stev. 20
Aleksandrova cesta stev.1 PreSernova ulica (Seljak)

{ PodruzZznicayv Zagrebu, Rackoga ulica 3

Fﬂiqmlﬁrzjak

Gosposvetska cesta 13
Kolizej
se priporofa za vsa

krznarska dela.

Velika zaloga vsako-
vrstne koZuhovine.

S

A.a E.SHABERNE
Ljubljana, Mestni trg $t. 10

ManufakKturna in modna trgovina
Solidna postrezba
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Najfinejsa svetlobna telesa ————

za stanovanja, vile, banke, bare, kina itd. kakor:
lestence, namizne in stojeée svetiljke itd. itd.

v vsakem poljubnem slogu, tudi po doposlanih naértih, izdeluje v
kovini, lesu, svill, steklu itd. edina jugoslovenska

Svetlobna industrija ,,VESTA*.
Narofila samo na atelje , ,VESTA", Ljubljana, Kolodvorska ul. 8/1.
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Uesete bozicne praznike in srecno Hovo lelo
Zeli vsem prijaleljem nasega gledalisca

|, Sledaliske list”.

SPORED. DRAMA.

Zadetek ob 8. uri zveder.

Torek, 9. decembra Zaprto.

Sreda, 10. n Moé teme

Cetrtek, 11. o Paglavka . :

Petek, 12. i Sumljiva oseba .

Sobota, 13. 5 Paglavka . :

Nedelja, 14. o Ob 3. uri pop. Mogoénl prstan.

mladinska predstava pri
zniZanih cenah il
Ob 8. uri zveter Danes bomo

tici
Ponedeljek, 15. " Sumljiva oseba .
Torek, 16. % Zaprto.
Sreda, 17. 3 Zora, dan, no¢ . . .
Cetrtek, 18. - Veronika Deseniska . :
Petek, 19. 0 Ob 3. uri pop. Mogoéni prstan,

mladinska in dijaska pred-
stava pri zniZanih cenah

Sobota, 20. 5 Magda, premijera slovenske
drame . . .
Nedelja, 21. 5 Ob 3. uri pop. Prl Hrastovih

ljudska predstava pri zni-
Zanih cenah . .
Ob 8. uri zveler Danes bomo
tic¢i, ljudska predstava pri
znizanih cenah : .

Ponedeljek, 22. v Veronika Deseniska

Torek, 23. 3 Zaprto.

Sreda, 24. o Zaprto.

Cetrtek, 25. = Ob 3. uri pop. Sumljiva oseba,

ljudska predstava.
Ob 8. uri zveter Magda

Petek, 26. - Ob 3. uri pop. Paglavka, ljud-
ska predstava,
Ob 8. uri zveler Veronika
Deseniska . .
Sobota, 217. 4 Zora, dan, noé¢ .

(LIRS o E

Red E
Red F
Red C
Red D

Izven

Izven
Red B

Red A
Red E

Izven

Red D

Izven

Izven
Red F

Izven

[zven
Red B




Nedelja,

Ponedeljek,
Torek,
Sreda,

Cetrtek,

Torek,
Sreda,
Cetrtek,
Petek,
Sobota,
Nedelja,

Ponedeljek,

Torek,

Sreda,
Cetrtek,
Petek,
Sobota,
Nedelja,

Ponedeljek,

Torek,
Sreda,
Cetrtek,
Petek,
Sobota,

Nedelja,

Ponedeljek,

Torek,

Sreda,
Cetrtek,

Uprava si pridrzuje spremembe sporeda in zasedbe.

28. decembra

29. i¥
30. ”
31. T

1. januarja

Ob 3. uri pop. Firma P. B.
ljudska predstava.

Ob 8. uri zvecer Hamlet

Zaprto.

Sumljiva oseba .

Ob 3. uri pop. Danes bomo
ti¢i, ljudska predstava.

Cyrano de Bergerac

OPERA.

Zacdetek ob pol 8. uri zvedler.

9. decembra
10. -
11; X
12. =
13. s
14. "

15. 3
16. ’"

17. %
18. %
19. T
20. 5
21. i

22. "
23. &+

31. ¥
1. januarja

Zaprto.

Netopir

Lopudska snrotlca

Zaprto.

Lopudska sirotica .

Ob 3. uri pop. Cavalleria ru-
sticana, V vodnjaku, ljud-
ska predstava pri zniZanih
cenah

Zaprto.

Lopudska sirotica, slavnost-
na predstava na predyecer
rojstnega dne Nj. Vel. kral]d
Aleksandra L. .

Netopir

Jenufa .

Zaprto.

Rigoletto . st v

Tosca, gostovanje _Zdenke
Zikove in Marija Simenca .

Zaprto.

Pikova dama, gostovanje
Zdenke Zikove in Man]a
Simenca . 3

Zaprto.

Trubadur, gostovanje teno-
rista dr. Adrijana z Dunaja

Ob 3. uri pop. Prodana neve-
sta, ljudska predstava

Trubadur, gostovanje teno-
rista dr. Adrijana z Dunaja

Rigoletto, gostovanje baritoni-
sta R. Primozi¢a iz Zagreba

Zaprto.

Carjeva nevesta, gostovanje
gospe Gjungjenac-Gavella

Netopir, ljudska predstava

Ob 3. uri pop. Gorenjski
slavéek, ljudska predstava.

Izven

Red A

Izven

Red D
Red A

Red E

[zven

Red C
Red F
Red D
Red A

Izven

Red B
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Red C
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Zacetek ob 8. Konec ob pol 11.

Magda.

Tragedija ubogega dekleta v dvanajstih scenah.
Spisal Alojzij Remec.

ReZiser: FR. LIPAH.

Magda, ubogo dekle . . . . . . . . . . . . . . Nablocka
Peter, mizarski pomoénik . . . . . . . . . . . . Kralj
Medicinec,
Detektiv,
PO‘ICI]Sk] komisar, vsieni in isti
Trgovski agent, v Magdini .. ... ... Rogoz
Zvodnik, ljubezni :

Pesnik,
Zdravnik,

Scene: 1. Na kavarniski terasi ob jezeru. 2. V sobi pri gospodi,

kjer Magda sluZi. 3. V studentski sobi. 4. Ob klopici v parku.

5. Na policijskem komisariatu. 6. V kavarniSki sobici. 7. Pred

pono&nim zabavi§¢em. 8. V Magdini sobi, odprti vsakomur.

9. V. sobi v bolnici. 10. Na mestnem mostu. 11. V bolniski
sobi. 12. Pred dvorano za seciranje.

Prvih sedem scen in zadnje Stiri prelete kratko razdobje, do¢im
lo¢ijo osmo sceno od njih dolga leta poniZanja in propadanja.

Po sedmi in osmi sceni pavza,

Hotel ,,SOCAY, Ljubljana
Lastnik K. POTOCNIK, Sv. Petra cesta 5

Telefon st. 531 Telefon §t. 531

P~ NajlepSe najcenejSe slovito
WP~ anglesko sukno za obleke ima

|DRAGO SCHWAB v Ljubljani




Zaletek ob 8. Konee po 11.

Veronika Deseniska.

Tragedija v Stirih dejanjih s prologom (sedmih slikah).
Spisal Oton Zupand&ié.

ReZiser: O. SEST.

Herman II.Celjan . . . . . . . . . . . . . Levar
Friderik IL, njegov sin. . . . . ' ‘Rogoz
Jelisava Frankopanka, Fnderxkova iena . . . Marija Vera
Vitez JoSt Sotedki . . . . . . . . . . . . . Povhe

Vitez Ivan Sevnifan . . . . . .« +« . . . Drenovec
Nerad, oskrbnik v Krikem gmdu - g Pt

Ié:gl,ta, } Jelisavini dvornici { (\I/Z::ng‘:r‘lilova
Hermanov kancelar . . . . . . . . . . . . Gregorin
Friderikov DiSar : < « « w & %« ww s o v Petek
Pravda®, : o 5 ids 8 &8 8w ss.as s Kralj
BONAVENtULA 1o o 1 smvrrs oomoatton sa b o asPUTjatA
Deseniski gospod . . . . . . . . . . . . . Lipah
Veronika, njegova h&éi . . . . . . . . . . . Sarifeva
Sida, njegova sestra . . . . . . . . . . . . Medvedova
Dvorniki in dvornice, spremstvo, sluge, straZa. — Godi se
leta 1422. — Prvo dejanje na Desenicah, drugo, tretje in etrto

v KrSkem gradu, peto v Gornjem Celju.
Po tretjem in po letrtem dejanju daljsi pavzi.

Osnutke za dekoracije po zamisleku reZiserjevem izvrsil aka-
demski slikar A. Bucik. Dekoracije naslikal mojster SkruZny.
Kostume izdelala gledaliSka krojagnica. Godbo zloZil A. Balatka:.

Priporod¢a se delikatesna wrgovina

FRANC KOS, Ljubljana, Zidovska ul. 5

Izbera raznovrstnily specijalitet

Primerna — Cene nizke
boZiéna darlla Postrezba to&na




Zaletek ob 8. Konec ob 10.

Zora:< ddan —'noe.

Komedija v treh dejanjih. Spisal Dario Niccodemi.
Poslovenil E. Kralj.

Reziser: J. OSIPOVIC.

AR B 200 Yo n w5 & ol TReRpeN Sndene., N Sarieva
MEFIOIoy s & 5 i G % 5 § & W 5 2y ik N Kralj

OFBLaantt | oy o e e i o cor S Tl Sest

Matic o8l & wo cmmy s 5 @ s s = wlw % s s Rakarjeva
Sestricad=s.l . . . 5 5. s 0 % R s e Vida
SODETICA I ~x & o dew e e ior s w20 s % JeZkova
BACInOmial = ' &l 5 o s % o8 new AN Jan
PSIfpARe Il L . i e e B e 5 T R 8 e e g

Godi se na vrtu dandanes.

Fapirna trgovina Ivan Gajsek, Ljubljana, Sv. Petra cesta ?

Fini pismeni papir v kartonu in mapah, umetniske
razglednice, vedno nove, fini notezi, poezije, albumi

Primerna darila za Bozi¢ in Novo leto

Najugodnejsi nakup igrac in pri-
mernih daril za Bozic¢ in Novo leto

pri tvrdki

Vaso Petrici¢ w.. J. Samec
Ljubljana, Mestni trg st. 21.




Zaletek ob 8. Konec ob pol 11

Sumljiva oseba.

Komedija v dveh dejanjih. Spisal Branislav NuSic.
Poslovenil J. Vidmar.

ReZiser: ZV. ROGOZ.

Jerotije Pantié, sreski kapetan . . . . . . . . . Putjata
Andja, njegova ena . . . . . . . . . . . . . Medvedova
Marica, njihova hé& . . . . . . . . . . . . . . Rogozova
Vita, [[= i o gos pem os Kralj
Zika, greskipisarjis « = 56 5 ¢ 2w & = o Levar
Milisav, l l N .« . . Cesar
Tasa, praktikant .« « « &5 wr s & & woen s o« o« oDENIO
Djoka . SRR F S . Drenovec
Aleksa Zunjié, sreski Spijon . . . . . . . . . . Rogoz
Gazda Spasa, | trgovea [ . . . . . . . . . . Osipovié
, Miladin, J iz arSije | . . . . . .. .. . Sest
JOSE, PANAUL o s s » « e s 8 owomos % s o PG

Godi se v dobi naSih ofetov v malem obmejnem mestu.

TONI JAGER-CERNE & Ko.

TRGOVINA Z ROCNIMI DELI IN VOLNA V RAZLICNIH BARVAH

ilir LJUBLJANA, DVORNI TRG 1 il

s ESIENT =52 Liubliana

Tovarna oljnatih barv, steklarskega Rleja, lakov in
firneza - Zaloga pleskarskihin slikarskih potrebsé¢in




Zatetek ob 8. Konec ob pol 12.

Hamlet,

kraljevié danski.

Zaloigra v petih dejanjih. Spisal William Shakespeare.
Poslovenil Ivan Cankar.

ReZiser: 0. SEST.

Klavdij, kralj danski . . . . . . . . . ... ... .... Skrbinsek
Hamlet, sin prej$njega in necak sedanjega kralja . . . . . Rogoz
Polonij, prvi komornik . . . . . . .. .. ... ... .. Lipah
Laertes, MJeGov sin: o & v a0 o v i w0 e e s e 4 e 2 Kralj
Horagcif; Hamletov prijatelf . . « « 5w v s e s v 3 Peéek
VOIUMBNG, . N0 Tl e s e o3t car wh w o seen shadge get B Jan
Kornelij, I ................. Jerman
Rozenkrane, sdvorniki 7 . . . . . . . . v ie v e o Drenovec
Gildenstern, I l ................. Smerkolj
OBFK: wrde N o ow v e e e e s i Sancin
Marcel, | . : f§ & 6w gmr 5 i s o e 1 Bollemeasy i & Medven
Bernardo, | castnika [ e [ W Sancin
Francisko,; vojaki . i .. i o5 5% %0 6 % % (0 5 B 5 e 5 006 e w Smerkolj
Rajnold, sluga Polonijev : « & w54 5 ¢« & @ ¢ & 5 e s Cesar
Fortinbras, kraljevié norveski . . . . . . . . . . ... .. Levar
Duh Hamletovega oceta, prejénjega kralja Hamleta . . . . Gregorin
S W1 T SR N S e L Danilo
Drugiidgralens: . . oo v 5 e 08 s e BB i B e el Sancin
TretjidgraleCe: & i i v o @ 40 5 b 5 Sl & W 0% 58 J Y Zagar
IGYalKE 5 =« ronp: = v 7 cile & Abeile e toshsy bl i ey 0 S e s Gorjupova
ST LA s R U TR ey Murgelj
Dutiovaile. paee S B SRR SR N, Jerman
Prvi grobarie. = ..o St Sl clabe o) Gt Ao, 0 1 oo Plut
Drugl:@robarce: « & 5 @ & 508 GV & % % 0w ¥ 4 %) 4 5 6 R Cesar
Gertruda, kraljica danska in Hamletova mati . . . . . . . Marija Vera
Ofelija, Polonijeva héi. . . . . . . . . . . ... ..... Sariceva
Stotnilees =olle 4PN, B AR . gl Jan
Osebe v igri:
Prolog,liies = Sty Ful R e I e Zagar
Kralos o o s e A R B E R ot a8 e Danilo
G T R S o S R S e S T I Gorjupova
Lucijan kraljev meBak ./ . & s v <o o o5 sitbel v n sade s Sancin

Gospodje in gospé z dvora, castniki, vojaki, sluge.
Vrdi se v Helsingoru na Danskem.

Glasbo zlozil A. Balatka. — Po tretjem dejanju dalja pavza.



Zaletek ob 8. Konec po 11.

Cyrano de Bergerac.

Heroina komedija v petih dejanjih. Spisal Edmond Rostand.
Poslovenil Oton Zupan&i€.

ReZiser: B. PUTJATA.

Cyrano:de - Bergerac:. i i : < jii v & a5 o & 5w v s @ Levar
Kristijan de Neuvillette . . . . . . . ... ... ... Drenovec
ArofQuichels oo« s Boar o s P s v s sl e s s e ad e Putjata
RAGUCTOAUNEE 3. Wt o v o ol e v o) & B G AL R gw Lipah
0Bt o ) AT e N T e m e e R B G o R Kralj
Stotnik Carbon de Castel-Jaloux . . . . . . . . . . .. Skrbinsek
Ligniere &2 « w7 o et s s b 8w R e w e mle v % v Rogoz
VAIVEITTIT % o o iy 5 0a son o o % ol w8 &6 el 5 W 6 e @ % Medven
Prvi l i w vl v o e e e Smerkolj
Drugl SMarKEs “e,, 5 o o 5 8 5 o 5w 55 e 5 mae be . . . Sancin
Tretji o T Bnip i s Rakar
Montfleury, \ l ................. Povhe
Bellerose, e U A . T TR Jerman
Jodelet, 1 l ................. Danilo
(07111 ll et LI CT I S W SO, o e 5 Pecek
Brissaille 5 5 60 5T s 98 S s TR e vk e e Sanein
Mefitan ' v s e s e v e s s s B AT s Bl e s Plut
Njegovisini® = = v o« and s ool o s s o st 0w n Jan
PryimuBletiv: o oo o o w 1o 5w 6 152 © 90 den @0 8 mEe & Gregorin
DEgIMUBKOEITS (o o %o iie: 5 o semisa®st is uen o o o ror) aei el b Zagar
PIVIEDRE S 7 5060 5 3 0 18 & 5 0 o 4 % i 60 Bl ST 1 Vida
Drugh pafis « = s atw s ot e e STTGT i i Slavéeva
Gledaleeit ™ o o v o it w5 i e 5 e o W T e % T Kosi¢
VRREAY e el v v oo awiiol s sniiat o o aa oF 6 alien s i s Murgelj
BT (o0 5 0t Mo o onns s o et s Gorjupova
Kapleinm i o 5 % 6 6 6w % 5 s S i o s &% e 55 G5 3 s Plut
Bertrandou,;piskatliv 5 . sevan 4l % 5 5w sla ket B Murgelj
Roksana, Cyranova sestriéna . . . . . .. .. ... .. Sariceva
Nje duenja . . . .. . .. SEnei Adled s sue 2e S gside Rakarjeva
Liza, Ragueneaujeva Zena . . . . . . . . . ... ... Medvedova
Tocajlea Gum S ahe s el = S B e e b Mira Danilova
RQERIRA oo N Gt i spiiy 35 Fate oy i % 0G0 @ Jezkova
Mati Marguerita, [/ % s SEE o Juvanova
Sestra Marta, DUNEET W i e w200 & 8 s e el Vera Danilova
Sestra Klara, U5 Sans, oy s B A S Mira Danilova

MnoZica, mesc¢ani, markiji, Zeparji, musketirji, peki, pesniki, gaskonjski ka-
deti, igralei, godci, paZi, otroci, vojaki, Spanci, gledalci, gledalke, precijoze itd.

Prvi stirje akti leta 1640., peti leta 1655.



Zaletek ob pol 8. Konec ob 11.

Gostovanje gospoda dr. Adrijana z Dunaja.

Trubadur.

Opera v Stirih dejanjih (osmih slikah). Napisal S. Cammerano,
uglasbil Giuseppe Verdi.

Dirigent: A. NEFFAT. ReZiser: FR. BUCAR.
Grofluna. o 2b Somin .. . e iis Popov

LieOnora s & = dalrintls o« wow s Lovsetova k. g.
Azucena, ciganka . . . . . . . . . Thierry-Kavé&nikova k.g.
Manrico: .. 0. "araetieiion, DL R, dr. Adrijan k. g.
Ferpandol. -0 o kil e s . . Zupan

IReE s v v 5 &l @ e a Ribi¢eva

Ruizime Mg L Somer Sl . Mohori¢

Staii Bigait e e Sl o Perko

el v s s 5 &0 e, L Lt G g Beks

Redovnice, cigani, vojaki. Godi se na Spanskem v XV. stoletju.

Priporoéa se na]veélja zaloga
blek n

SIﬂrﬂ sull "ﬂ J MACEK Alek:ln:rovlacestl

turdka samo §t. 12

Sopki, aranZmaji, venci, trakovi

vedno v zalogi v cvetliénem paviljonu na

Aleksandrovi cesti. Viktor Korsika.

Nudim najfineje bonbone, med in usak dan
sueZe pecivo

Herma Treo, Selenburgouva ulica 1.




Zaletek ob pol 8. Konec pred 11.

Rigoletto.

Opera v treh dejanjih. Besedilo po Viktorja Hugoja drami
,Le roi s’amuse“ napisal F. M. Piave. Poslovenil A. Funtek.
Uglasbil Giuseppe Verdi.

Dirigent: A. NEFFAT. ReZiser: BUCAR.
Vojvoda Mantovanski . . . . . . . Banovec
Rigoletto, njegov dvorni Saljivec. . PrimoZi¢ k. g.
Gilda, h¢i Rigolettova LovSetova k. g.
GIOVALR S ewsils il Smolenska
Sparafucile, bandit . . . Betteto
Magdalena, njegova sestra . . . . Sfiligojeva
Monterone . . . « o« « « « « « « Pugelj

Borsa, ] P W @ B &’Iohori(‘.
Marulo, dvorniki .« « « . . Subelj
Ceprano, l Perko

Grofica Ceprano . . . . . . . . . Assejeva
Paz=indy VX 3 meeolwpngss i i, gl Ribideva
StraZnikc: < < & v ww o woew e PIP

Dvorne dame in kavalirji.

Godi se v Mantovi in okolici v 16. stoletju.

KIRURGIJA-ORTOPEDIJA

bandaze, obvezila In pasovi za dame, razni zdravstvenl! izpiralni

BRUSENJE aparati, varnostni gumi-izdelki NIKLJANJE
BESEDNIK IN DRUG, LJUBLJANA
Telefon 439 Presernova ulica 5 Telefon 439

dostavljeno na dom, vedno svezZe, polnomastno,
higijensko cisto. si zasigurate lahko v poljubni
mnoZini za celoletno dobavo
po 3'50 Din z dostavo
pri ZDRUZENIH MLEKARNAH, d. d., Ljubljana,
vy e N DU

Maistrova ulica 10. — Telefon §t. 446.

=10 =



Zafetek ob pol 8. Konec ob pol 11.
Gostovanje gospe Gjungjenac-Gavella.

Carjeva nevesta.
Opera v S§tirih dejanjih. Uglasbil N. Rimsky-Korsakov.

Dirigent: A. BALATKA. ReZiser: F. BUCAR.
Vasilij Stepanovié Sobakin, novgorodski

trgovec . . . « + « + « « . . . Betetto — Zupan
Marfa, njegova hEl « « « « « .+« < . . Gjungjenac-Gavellak.g.
Grigorij Grigorjevi¢ Grjiaznoy . . . . . ing. Cveji¢
Grigorij Lukjanovi¢ Maljuta Skluatov . Pugelj
Bojar Ivan Sexgje]ewé Lykov . . . . Banovec
Ljubasa . . . . . . . Thierry-Kav¢nikova
Jelisej Bomelij, carjev zdravmk . . . Mohori¢
Domna Ivanovna Saburova, tlgovc’feva

ZONal T, ol e Ribifeva
Dunja, njena héi, Marfma pruatelpca . Ropasova
Petrovna, gospodinja pri Sobakinovih . MiSifeva
Carjev kurja¢ . . . . . . . . . . . . Perko
SODATICA | vy o 5 aie o wvm i Saille w0 5 ¢ JEromova

Opri¢niki, pevci, pevke, bojari in bojarke, godci, sobarice, sluge
in narod.

Dejanje se vrdi v Aleksandrovski Slobodi (va¥ko predmestje
Moskve) v jeseni leta 1572.

J. YW A NIEIK

LJUBLJANA, Sv. Petra cesta 19

priporo¢a naimodernejse obdelane kKozuhovine, kakor tudi barvanje
lisi¢jih in drugih koZz; sportne ¢epice in moske klobuke. Sprejema
vsakovrstno kozuhovino c¢ez poletje v shrambo in v popravilo

Najmodernejsi salon za dame in gospode

EPMIL NAVINSEK

Sef vilasuljar slov. opere in drame v Ljubljani
Izposojevalnica gledaliSkih lasulj in potrebsé&in




LUIGI PIRANDELLO:
Tako je, ée se vam zdi.

Skrili so resnico,
deklico nebesko,
vrgli jo v temnjco
srednjevesko.

D. Kette.

Te dni smo C¢itali, da si je Pirandello ustanovil lastno gledalisce.
Sgreten in podjeten je vsekakor mladi dramatik. Kajti, ce gre pisec
+Sesterih oseb, iS¢olih avtorja“ v svoje 57. leto, pa je pricel pisati
za oder Sele 1. 1917. Dotlej pa si je z romani in novelami sluZil
slavo in si pridobival sloves ,italijanskega Maupassanta“. Kakor je
Maupassant, sicer Ze bolan, v noveli Horla nacel problem osebnosti,
tako je njega mlajsi, Pirandello, zgrabil isto vpraSanje v trodejanki
Cosi é-se vi pare, ki jo v tem ¢asu uspeSno uprizarja pariSka
pozornica I"’ Atelier na Montmartru z naslovom Chacun sa vé-
rite.

Sestero oseb ima morda bolj blestefe izhodis&e nego nova
parabola, ki pa Zari enako silo in razodeva slino zmes humorja,
sarkazma in halucinirane dialektike. S ¢udovito gotovostjo se Piran-
dello igra z idejami, abstrakcijami, svojimi osebami in z gledalci.
Clovek bi se spomnil Pavlihe, ki bi bil postal profesor filozofije in
za namecek Se sijajen dramski pisatelj.

Vsi Pirandellovi igrokazi so se rodili iz enega Studija: disso-
ciacija (razkroj) osebnosti, ter imajo bolj demonstrativno nego
prakticno vrednost. Pirandellov didaktizem je izrazito agnosticen.
Tako je, ako je to vase mnenje. Potreba po absolutni objek-
tivnosti, kakor jo je brzkone v nas razvilo vsakdanje Zivljenje, se
ne da utesiti. Zato je morda pametno, ¢e se odretemo Zelji po njej.
Dodim je Molierov modrovalec vselej pristas prirode in zdravega
razuma, je Pirandellov modrovalec neizprosen protivnik tega, kar
imenujemo pamet. Avtorjeva izvirnost ti¢i v tem, da je uporabil
relativizem na dejstva sama, oziroma na razlago dejstev. Z raznimi
fabulami odgovarja na vpraSanje glede osebnosti: ,0Osebnost kakega
bitja je nekaj, je tisoCerna, ali je ni“. Vsakdo med nami se smatra
za nekaj enotnega, opredeljenega, toda je li to bitje v istini taksno?
Vsakdo si o svoji osebi stvori neko sliko, razlitno od one, ki si jo
stvorijo o njej druga bitja. Odtod ve¢ni nesporazumi. Na naso osebnost
se potem vcepljajo osebnosti, ki jih nujno porajajo Zivljenske po-
trebe, poklic, druZabna kasta, dogodki. Danes nismo vet to, kar smo
bili vleraj, in naziranje naSega bliZnjega nas neprestano pretvarja.

Vsakovrstne informacije m
dobavlja informaéni zavod ” W
Drago Beseljak v Ljubljani m
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Spri¢a tolikerih videzov in krizajotih se dozdevkov naj bi bilo
mozno ugotoviti resnico glede bitij, ko pa glede drugih moremo
imeti zgolj pojem, ki si ga ustvarimo o njih! V teb mislih se tore]
giblje Pirandellova trodejanka, vsebujoca bistroumno situacijo, ki se
v kratkem ne da nazorno posneti. Ogrodje bi bilo tako. Nastopijo
tri osebe: sivolasa Zena in zakonska dvojica. Priletna gospa, Frola
po imenu, méni, da je mlada Zena — soproga njenega zeta — zares
nje h&i. Po njenem prepri¢anju pa njen zet, ki je prebolel moZgansko
anemijo in se je moral lo¢iti od svoje druZice, ni spoznal le-te, ko
se je vrnil v zakonsko Zivljenje. Zdi se mu, da Zivi z novo Zeno.
»Spostujte njegovo zmoto,“ pravi starka; ,sedaj je v normalnem
stanju, vendar vse bi se podrlo, e bi izvedel resnico”. Zet pa pri-
poveduje znancem zaupno: ,Moja tas€a ima svojo héer za Zivo, v
istini pa je mrtva. Iz spoStljivosti notemo razdirati ubogi brezumnici
njene prevare. Nikar ji ne jemljite zmote: ta udarec bi bil zanjo
usoden !“

Kje je resnica? Neki pregovor trdi, da tri stvari oi koljejo:
resnica, macka in zlobna Zenska. O prvi bi se dalo dvomiti. Resnica,
ako je gola, pad ni zato, da bi se bolje videla, temve¢, da bi nam
mogla tem urneje ubeZati. Katera teh oseb je ob pamet? Spominjam
se znamenite anekdote o velenadarjenem blazniku, ki v noriSnici
tujcem razkazuje bolnike, tako da ga posetniki smatrajo za normal-
nega usluzbenca. Stoprav na koncu se izda: ,Tale moZak je pac naj-
vedji bedak. Trdi, da je Kristus. To bi moral najbolje vedeti jaz, ki
sem Bog oce!“

Eni osebi se gotovo blede: tasti ali zetu. Vendar komu? Tako
se vpraSuje vse mestece in iskanje hudobnih ali porednih sosedov
tvori vsebino parobole. Resnici ne morejo do dna: potres je ugonobil
vse zapisnike ob&ine, odkoder sta prebeZali osebi, ki si ugovarjata,
Frola in Ponza. Zadnji pripomogek: izjavi naj se mlada Zena. Ta se
prikaZe vsa v ¢rno zastrta in veli, da je héi gospe Frole in obenem
druga Zena gospoda Ponze. ,To sem, za kar me imate.“ Ta raz-
plet je nekatere nekam razofaral, ker je presimbolien, doCim je
prejsnji potek dejanja tako realistifen. Ko bi bila mlada soproga
res zmeSana in bi bila pozabila, je li Frolina h& ali pa Ponzova
druga Zena, bi posluSalei itak sami uganili, da ni mogole resnice

Na toaletni mizi vsake dame naj sluZi kot okrasek najboljsa in
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razodeti. Mallarmé je upraviceno opozarjal na uzitek, ki ga imas ob
samostojnem odgonétljaju.

Dejstev! dejstev! zahteva clovestvo, Zejno in Zeljno neoporeéne
gotovosti. Ali dejstev ni, oziroma globlje: dejstva niso nic.
Prava istinitost je duhovna, to je ona, ki jo ustvarjata Ponza in
njegova tasfa. Tako se na suhi skepticizem pocéetnih pojmov in
dojmov ob sklepu zgradi mistika notranjega Zivljenja in usmiljenja.

Tako je ¢e verjamete! N. K.

W. Somerset Maugham: ,,Our betters*.

W. S. Maugham spada med onih pet ali Sest britanskih drama-
turgov, ki jih mora tudi tujina upoStevati, Da ne omenjamo njegovih
romanov, se prvi njegovi igrokazi Lady Frederick, Mrs Dol,
Circle odlikujejo po spretnem dialogu in nekih naértkih Seg in
obicajev. Zadnja njegova trodejanka, ki predocuje slabe Sege in na-
vade, pa se predstavlja nepretrgoma nad 15 mesecev in ni Se videti
konca njenega ,runa“.

Our betters, t. j. oni, ki so bolj§i od nas, riSe ameriSke mi-
lijonarke omozene z evropskimi plemi¢i. Okoli njih se suejo nekateri
Yankees, nastanjeni v Evropi, n. pr. razumni in bogati Thornton Clay,
ki mu gre samo za to, da njegovo ime kaj zaleZze v druzbi in da
sme ve¢ dam nego kdorkoli v Londonu klicati z njih krstnim ime-
nom, ali pa Arthur Fenwick, veletrzec, ¢igar metode so napravile
prekucijo na trgu, ki sluzi milijone, ki pa je v zasebnem Zivljenju
robat in neobi¢no otrocji.

Glavne vloge pripadajo Zenstvu. Kneginja Della Cercola, ki si
je, omamljena s poezijo zgodovinskih spominov, primozZila znamenito
italijansko ime, a ker jo moz zanemarja in ji ne more pozabiti, da
ga je kupila, pride v London ter se z duSo in telesom vrze v dobro-
delnost.

Vojvodinjo De Suresnes, skopuljo, ki pa je suZnica svojih po-
Cutkov, izkoris¢a bahaski slepar; ona pa se ne mara porociti z njim,
ker se boji, da jo bo zanemarjal, ¢im se dokoplje do njenega denarja.

Ne zamudite obiskati tvrdko
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Potem Se lady Georges Grayston, ki je véasi tudi pocutna,
v glavnem pa ji je do velike vloge v druzbi. ,Njen salon je prvi
v Londonu, tam srefas vse veljake razen njenega moza, ki pa je
samo zato ugleden, ker je nje soprog.“ Ker pa niti dohodki njene
velike dote ne zadoSCajo za tolikero gizdo in potrato, je vzela na
muho refenega petiénika Fenwicka.

,Kak3dna dZungla sebiénih in kupljivih zverin!® vzklika angleski
kritik. Somerset Maugham pa ne sodi. Samo mimogrede sprozi teo-
rijo, ki bi bila ugajala Barréesu: njegove Zenske so izkoreninjene,
izpuljene cvetke. ,AngleSke Zene naSega sloja,“ pravi ena njih,
»S0 podedovale dolZnosti, ki jih naravno opravljajo, me tujke na
tuji zemlji pa imamo denar brez odgovornosti.“ Da bi se ognila
posledicam tega brezdelja, se mlajSa sestra lady Graystonove ne
mara poroéiti z brezhibnim angleskim lordom in se vrne v New
York.

Ostanite doma! se zdi da je nauk te komedije, ki je bila
zbog tega toli navduSeno sprejeta v ZdruZenih drzavah. Sicer pa je
ynauk“ v igri Seg in obicajev odvel. Zapletka je pa¢ treba toliko,
da se razvijé znafaji. V poldrugem dejanju nam avtor z nenavadno
silo slika Zivljenje v mestu in na selu, nato se spletka zavozlja.
Vojvodinjin prileznik se musi okoli lady Graystonove, ki mu je Ze
povedala, da ga prav zato tako rada vidi, ker ga ima Ze neka druga.
Odideta v paviljon, dodim ostali igrajo poker. Vojvodinja pa je nekaj
zavohala: ¢e§, da je pozabila denarnico v paviljonu, poslje ponjo
bododega svaka svoje tekmice ... Po viharnih nastopih pride vse
v stari tir.

Glavne vrline: scenidna okretnost, Zivi portreti, bleste¢ dvo-
govor. Andreades, profesor atenskega vseuéilis¢a, trdi, da se je s tem
delom od mrtvih zbudila posebna dramati¢na vrsta, posvetna gluma,
kakor sta jo gojila Congreve (Way of the World) in Vanbrugh
(Confederacy), ki ju je puritanizem pregnal z odra tedaj, ko je pahnil
Stuarte s prestola. Danes pa sta obe deli prisli z uspehom zopet
pred obéinstvo.

VpraSanje pa je, bo li dramaturg, ki v zmislu svojega imena
»somerset“ kozolce preobrala po iztonem svetu, t. j. prouluje z
brezobzirno to¢nostjo ljubezen med belim in Zoltim plemenom,
n. pr. ,Vzhodno od Sueza“, bo li torej ostal v zapoletem naéinu.
Njegove najboljSe novele, zbrane pod naslovom ,Drhtenje lista®, so
tudi iz Oceanije. Iz njih je izvlekel igrokaz ,Dez”, ki je pravkar
uinkovito Skropil odre Zdruzenih drZav. Posvetni dramatik se
utegne preleviti v eksoti¢nega. N. K.

|V.BESTER ATELJE ,, HELIOS“
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Celjski grofi.
(Konec).

11. maja je v BudimpeSti kralj Ladislav pismeno potrdil, da
mu je grof Ulrik Celjski posodil za potovanje v Budimpesto
52.381 funtov dunajskih vinarjev, od katerih mu je kralj po-
vrnil ze 26.380 funtov.

Grof Ulrik je bil zdaj najimenitnej$i in najmogocénejsi
grof rimsko-nemskega cesarstva. Imel je mnogo lastnih dezel,
bogastva pa toliko, kakor ga nista imela ne kralj ne cesar;
bil je ban na Hrvatskem, v Slavoniji in Dalmaciji, zet srbskega
vladarja Jurija Brankovi€a, stric ¢eSkega, ogrskega in hrvat-
skega kralja in avstrijskega vojvode Ladislava, mesto kate-
rega je vladal v Avstriji; bil je celo svak rajnega turSkega
sultana Murata II., ki je imel Maro, drugo hcer Brankovica
za Zeno, da, bil je sorodnik celo carigrajskih cesarjev, kajti
njegova zena Katarina je bila h¢i Irene Kantakucene.

Ali vsa tolika mo¢ in Cast nista mogli pomiriti njegovega
nenasitnega srca. Na Ogrskem mu je bil stari junaski
Sibinjanin na poti.

Je umrl Sibinjanin in zapustil dva sina: Ladislava, ki je bil
po njegovi smrti gospodar v Beogradu, in Matjaza. Ko sta
priSla kralj in grof celjski s 4000 kriZzarji pred Beograd, je
Ladislav Sibinjanin samo kralju, celjskemu grofu in Ogrom
mestna vrata odprl; ostali kriZarji pa so se morali zunaj
mesta utaboriti. — Tu v Beogradu je neki dobil Sibinjanin
v roke pismo, v katerem naznanja celjski grof svojemu tastu
Brankovi¢u, da mu hole poslati dve krogli, kakrSnih Se ni
videl, to je: glave Sibinjaninov. Ladislav pokaZe to pismo
svojim prijateljem in po njihovem nasvetu poklite celjskega
grofa k sebi. Grof Ulrik je bil baje ravno pri masi, ko mu
je doSel ta poziv. Svarili so ga sicer, naj se ¢uva Sibinjanina;
a grof se ni menil za to, je pod haljo oklep oblekel in Sel
k Ladislavu. Ko pride tja, mu Ladislav ono pismo pred o€i
moli in mu ocita vse njegove zvijale in hudobije. Nato se
vname med njima hud prepir, v katerem se je grof tako
razsrdil, da je poleg stojeCemu vojaku izdrl meé iz rok in
Z njim Sibinjanina udaril. Sibinjanin pa sreéno prestreZe udarec
z roko in zavpije, v roko ranjen: ,Ubijte Celjana!“ Hitro
planejo zdaj Ogri z meli na grofa, ki se je sicer dolgo in
junaSko branil, a ni mogel biti kos tolikim nasprotnikom.
Poln ran in ves krvav pade na tla Ulrik, zadnji grof celjski,
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in izdihne svojo duSo tam v Beogradu na dan sv. Teodora,
9. novembra 1456.

Truplo umorjenega grofa so po kraljevem naroéilu po-
polnoma zakrito iz Beograda v Celje peljali, kjer ga je vdova
grofinja Katarina s svojimi vitezi, sluZabniki in me&8ani z
velikim Zalovanjem in jokom sprejela in ga v kapelo spod-
njega gradu spremila.

Na dan pokopa so ga s érno ogrnjenimi konji peljali v
minoritsko cerkev. Dolga procesija ljudi ga je z banderi in
grbi grofij in grofovskih gradov spremljala v cerkev. V
cerkvi, ki je bila vsa razsvetljena, je bil pred glavnim
oltarjem pripravljen mrtvaski oder, ves z dragim suknom
pregrnjen in z velikimi svefami razsvetljen; pred odrom je
je bil oltar, tudi ves z dragim suknom pregrnjen. Na oder
so poloZili mrli¢a, katerega so obstopili ¢rno obledeni uboZci,
ki so drzali gorefe svecte v rokah. — Ko so menihi zapeli
vigilije, je zaCelo ljudstvo glasno po cerkvi jokati. Po vigilijah
je bila mrtvaSka maSa pri oltarju, ki je stal pred odrom.
Pri masi se je vdova grofinja, ko je maSnik po evangeliju
,»Oremus® zapel, vsa razjokana vzdignila, je Sla okoli oltarja
in darovala. Za njo so darovali vsi vitezi, plemili, uradniki
in sluzabniki rajnkega grofa. Po tem darovanju sta stopila
pred oder dva odliéna moZza, ki sta prinesla eden pet pra-
porov, namreé¢: celjskega, ortenburSkega, saneSkega, stern-
berskega in zagorskega, drugi pa mrtvadko bandero in sta
jih postavila okrog odra. Za njima je prijahalo na ¢&rno
ogrnjenih konjih dvanajst &rno oblefenih detkov. Ti so pri-
nesli in na oder poloZili rajnkega grofa oklep, naprsje, bu-
zdovan, me¢, elado in grb. Za njimi se je vzdignil orjaski
plemi¢, ves v oklepu. Vzel je v roke S§¢it, €elado in grb
rajnkega grofa, se je vrgel pred odrom na tla in glasno ter
tuZno zaklical:

Grofi Celjski in nikdar vec!
Grofi Celjski in nikdar vec!
Grofi Celjski in nikdar veg&!*

je potem raztrgal prapore in razlomil grofovski grb. Ko je
ljudstvo to videlo in sliSalo, je zagnalo po cerkvi tak jok in
kri¢, da se je njegov glas dale¢ naokrog razlegal. — Po
kon¢anem mrtvaskem obredu so truplo grofa Ulrika poloZili
v cerkveno grobnico in mu zapeli veéni mir in pokoj.

Grof Ulrik II. Celjski, sin grofa Friderika II. in njegove
zene Elizabete Modruske, je bil 50 let star, ko ga je nasilna
smrt s tega sveta v veCnost presadila. Bil je visoke, prav
Cvrste postave, suhega Zivota, bledega pa zalega obraza. Nje-
gove ofi so bile velike in krvave, njegova prsa moéno na-
peta, noge tanke, glas pa hripav. Bil je bistrega uma in v

* ,Grafen von Cilli und nimmermehr !«
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svojih poslih neutrudljiv. DolZijo ga, da je bil silno nasladen
in hinavski, malokdaj moz-beseda, po tujem blagu lakomem,
z lastnim premoZenjem pa zapravljiv. Brado si je bril in
lase kodral; njegova obleka je bila vedno krasna in z zlatom
presita. Zapustil je vdovo grofinjo Katarino, héer srbskega
vladarja Jurija Brankovi¢a. Vdova je bila pravoslavne vere
in je imela na dvoru svojega popa. Rodila mu je dva sina:
Hermana in Jurija in héer Elizabeto, ki pa so Ze vsi v mla-
dih letih pomrli. Z Ulrikom II. je tedaj izmrl moSki rod
celjskih grofov, ki so 115 let v Celju vladali in dale¢ po
svetu sloveli radi svoje mo¢i in bogastva.

* *
*

Opomba. To so posamezni izpiski iz Oroznove ,Kronike* iz 1. 1854.
So zgodovinski podatki in ne povsem toéni. V Zupanéievi poeziji na-
stopajoce, tu omenjene zgodovinske osebe so: Herman II, Friderik II.
(Bedrik), Elizabeta Modruska (Jelisava), Veronika DeseniSka in Jost Soteski.

Roman — simfonija.

Pocetkom novembra t. 1. je Ferenczi v Parizu obelodanil roman
I.La Pastorale, ki obeta drzno novotarijo, namre¢ novo pojmovanje
te slovstvene vrste. Pisatelj Paul-Emile Cadilhac, ki je doslej izdal
dva romana: Carnaval macabre in I' Héroique, namerava
z novim delom ustvariti pravcato glasbeno simfonijo, sklicujoé se
na Teofila Gautiera, ki je menda prvi zavestno gojil umetnostne
»transpozicije“, t. j. uvajal v knjiZevnost godbeni in plasti¢ni element,
tudi na Baudelaira, ki trdi, da

Barve, vonjave, glasovi se skladajo.

Nadalje je dobesedno vzel definicijo, ki jo je P. Bourget (Nou-
velles Pages de critique et de Doctrine) oblikoval: ,Ako je novela
solo, je pa roman simfonija“. In njegova Pastorale kakor
Héroique sta baje literarni simfoniji. Po Figaru 25. X. in po
Journalu des Débats 3. XII. posnemam njegov program:

Podlago simfoni¢nemu romanu tvorijo téme. Téme v muzikalnem
zmislu so vodilne ideje kakega dela: ogrodje. Trojne téme: ene so
jako splone ter imajo pomen simbola, obdelane kot fuga (v Pastorali:
Ljubezen, Blaznost in Smrt, borefe se s strastmi Zivljenja); druge,
bolj postranske, slikajo iste pokrajine in iste dekoracije ob raznih
dnevnih ali letnih urah in se ujemajo z varijacijami glasbenikov,
y,melodija, ki se ne razvija, se ne modulira, ki pa se reproducira
pod razliénimi vidiki“ (gl. Charles-Marie Widor: Initiation mu-
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sicale); zadnje — pravcati vodilni motivi — so lastne osebam, katere
oznacujejo.

Kakor je T. Gautier prestavljal kipnost v knjiZevnost, uporab-
ljajo¢ strokovne izraze, tako bo simfoni¢ni roman ustvarjal muzikalno
ovzdusje s podobami, prispodobami in besedami iz glasbenega re¢nika.
Natanko bo belezil zvolnosti in zvoke; posnemalne harmonije ne bo
zametal,

Cadilhac namerava celo rabiti glasovne vrste in tone: ,Ideja
se more izraziti v duru ali v molu, Casi pa — sedanjik, pretekli
dovrsnik, pretekli nedovrsnik — so pravi pravcati toni. Ve€ina pi-
sateljev pripoveduje v isti tonaliteti. Edini Alfonz Daudet morda
uporablja v istem poglavju, na isti strani, v istem odstavku vse tri
pripovedne &ase.“ Kako pa je z akordi ter z orkestracijo? Tudi to
vprasanje je Cadilhac resil, tolmacijo naj ga pa strokovnjaki. Skratka,
Pastorala ne bo sestavljena iz poglavij, kakor vsaka poStena knjiga,
ampak iz Stirih partij: allegro (ma non troppo, maestoso); adagio;
scherzo; finale v dveh delih: marche funébre in allegretto.

Doslej si moral znati Citati, ¢e si hotel uZivati roman, poslej
pa bo$ moral imeti Se glasbeno $olo za seboj. Pri najmlajSih strujah
je treba v@asi za umevanje resevati pristne jezikovne rebuse. Nastane
li tudi algebrajski roman, dostopen edino doktorjem matematike in
fizike? Sicer pa Cadilhac ne orje ledine. Ze pred njim je sliten
roman spisal Paul-Louis Garnier menda z naslovom La Terre
Eternelle.

V pomiritev bodogim C¢itateljem gorenje knjige, ki je prav po-
sreCen umotvor, bodi povedano, da ni tako tezka, kakor bi si kdo
po vsem tem utegnil domnevati. Glasbo nahajamo samo v podrob-
nostih, n. pr.: ,0si so pele v dveh notah, ene cvilile, druge
hohnjale v globokem basu.“ Skratka, dosihdob so romanopisci
nevede gojili simfonijo, kakor je Moliérov Jourdain nevede Stirideset
let govoril prozo. Samo da se brez Cadilhaca ne bi bil tega nihce
zavedal, kakor se ne bi brez Zigona zavedal PreSernove arhitektonike.

Ako ne lazejo vsa znamenja na nebu, pojde teorija simfo-
nizma z leto$njim suprarealizmom in supraidealizmom v kratkem
med staro Saro kot petdeseti ali Sestdeseti ,izem® izza Verlaina,
ostala pa bo umotvorina, ki nosi na sebi znake Zivljenja.

A. D.

ZAJUTRKOVALNICA ZAJUTRKOVALNICA
T. MENCINGER
LIJUBLJANA, Sv. Petra cesta St. 43
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(G. de Porto-Riche: ,,Stari élovek‘.

Porto-Riche je dramatik izbrane psihologije. Obdeluje skoro
izkljuéno problem ljubezni. Leta 1891. so igrali njegovo Ljubimko,
leta 1897. ProSlost, ki se odlikujeta po tragiéni usodnosti. Nato
je prisla na oder Nezvesta. V dobrem spominu mi je ostal Le
Vieil Homme, ki sem ga leta 1911. videl na deskah Renaissance
v Parizu. Te dni je priSel na pozornico Francoske Komedije in do-
segel sijajen uspeh. Predmet se da kakor pri vseh Porto-Richevih
igrah na kratko posneti. Imeniten, vihrav, skesan, a vendar ne-
poboljsljiv oce; 16 leten sin, zaljubljen v ljubezen, ves liriGen. Oce
in sin ljubita isto Zensko, ki postane ofetova prileznica. Sin se ubije.

Spretni 45 letni ofe stoji v prekem nasprotju z blazno strastjo
sina, ki Cita Romea in Wertherja. Zenska, ki jo to dete ljubi,
toliko da misli nanj. Poznala ga je od mladih nog in ga tika. Odrasli
Zivé po svoje, ne da bi se zmenili za predutljivega mladenida. Ko-
medija se vr3i med spogledljivo gospo Allainovo in zapeljivcem
Mihelom Fontanetom. Ta komedija pa rodi vrsto dram, kakor tok
poraja inducirane tokove. Prvo dramo v srcu gospe Tereze Fontanetove,
ki meni, da si je s petletnim Zivljenjem na kmetih in skupnim de-
lom zopet pridobila svojega vetrnjaSkega moZa, pa ga v treh tednih
vnovi¢ izgubi. Drugo dramo v srcu Avgustina, Mihelovega in Tere-
zinega sina, ki v svoji Cuvstveni Soli ljubi gospo Allainovo.

Igrokaz je bil tudi letos navduSeno sprejet. Posebuno zadnji dve
dejanji, spor med roditeljem in sinom, med materjo in soprogom,
se povzpenja do tragine viSine, tako da sodi delo med najboljSo
dramatsko proizvodnjo zadnjih let. Iz njega Zari pateti¢nost, ki ne
more izgresSiti globokega ulinka. Osobito je Porto-Riche uspesno
naslikal v Zivih odtenkih kompleks osebnosti, notranjo vez
med Avgustinom in materjo, ki je klju¢ vse drame. Umel je logiéno
spojiti sluéaj z osnutkom svojega dela. Morda bomo videli ,Ne-
poboljsljivea®, oziroma Le Passé ali Amoureuse kedaj tudi pri
nas. nk.

SARKOLIZEJ"

oprema stanovanj, d. z o. z.

Ljiubljana, Gosposvetska cesta §t.13
FPohistvo Tapetnistvo
Celotna notranja oprema




i PRIFPOROCAMNO VSEM RODBINAMN

KOLINSKO C[KOKI[JO

IZVRSTEN PRIDATEK ZA KAYO

HOTEL ,,LLOYDE, ./riceta
Prenociséa z zradénimi sobami — lzvrstna kuhinja z mrzliml in

gorkimi jedill — Poletl krasen sencnat vrt — Toéna postrezba
Sprejemajo se tudl uéenke v kuhinjo

MARIJA TAUSES, lastnica hotela ,,Lioyd**

DOBROVOLJACKA BANKA, &

v ZAGREBU
PODRUZNICA LJUBLJANA

DUNAJSKA CESTA ST. 31
TELEFON INTER. ST. 5 IN 720

IZVRSUJE VSE BANCNE POSLE NAJKULANTNEJE
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Urejuje Fr. Lipah. — Tiska Delniska tiskarna, d. d. v Ljubljani.

Cena 5 Din.
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Nosue
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kaucuk
Bete!

Boljie in cenejse
so kot usnje.
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ElastiZna l-noia,
varstvo proti vlagi.
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